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OILS AND FATS 
	

HUILES ET MATIRES GRASSES 

The monthly Oils and Fats Survey is 
designed to show domestic production and uti-
lization of edible oils. The following ex-
planatory coninents are offered to assist in 
the interpretation of the respective tables. 

L'enqute mensuelle sur les huiles Ct matires 
grasses porte sur la production et l'utilisarion 
des huiles comestibles. Les explications ci-dessous 
ont pour but de faciliter Is comprehension des 
différents tableaux. 

Table 	 Tableau 

1 et 2. Indique la production au pays d'huiles 
ddsodorisées servant h la fabrication de is 
margarine, du shortening et des huiles a salade. 

La production comprend: 

a) La production d'huiles provenant de matiè-
res premieres transformées en produits 
comestibles entièrement désodorisés pr5ts 
a empaqueter ou 5 livrer en vrac. 

b) Lea huiles brutes de conditionnement ou 
lea huiles partiellement prépardes depuis 
cet dtat jusqu'à celui d'huiles complete-
ment désodorisées prStes A empaqueter ou 
\ livrer en vra. 

3 et 4. Essentiellement ce tableau indique la quan-
tité d'huiles achetCes aux raffineries canadien-
nes par les empaqueteurs, et la quantite d'huiles 
importées. Ii ne comprend pas la quantité 
d'huile désodorisde utilisée par ces établisse-
ments qui fabriquent des produits finis 
partir de niatières premieres ou d'huiles 
partiellement traitées. 

5, 6 et 7. Ces tableaux donnent le total des ventes 
des fabricants primaires et secondaires; les 
ventes d'huile en vrac représenrent la quantitd 
d'huile expédiee aux producteurs secondaires 
pour emballages ou autre utilisation finale. 
Le volume des emballages au detail Ct en 
quantite cousnerciale sont ceux de produits 
finis et indiquent la quantite expedide sur les 
marches par les producteurs canadiens au cours 
de la période envisagee. 

1 and 2. Shows the domestic production of 
deodorized oil formulated to produce 
margarine, shortening and salad oils. 

Production includes: 

(a) Production of oils from primary mate-
rials to fully deodorized edible 
products ready for packaging or 
bulk shipment. 

(b) Processing crude or partially pre-
pared oils from that state to fully 
deodorized oils ready for packaging 
or bulk shipment. 

3 and 4. Essentially this table shows the 
volume of oils purchased by packaging 
establishments from domestic refineries 
and the volume of imported oils. The 
quantity data would exclude the volume of 
deodorized oil utilized by those estab-
lishments which produce end products from 
primary materials or partially processed 
oils. 

5, 6 and 7. Refer to total sales by primary 
and secondary manufacturers; bulk oil 
sales would represent the volume moved to 
secondary producers for packaging or other 
end use. Retail and conznercial packaged 
volume represent end products and portray 
a measurement of the volume moved by do-
mestic producers to the market for the 
period under review. 

8. Refers specifically to domestic vegetable 	8. Porte spécialement sur les fabriques d'huile 
oil mills, and shows the volume of oilseed 	doinestique végdtale et indique la quantite de 
utilized and the yield of oil and oil meal 	graines oléagineuses utilisées ainsi que la pro- 
products. The oil produced is total vol. 	duction d'huile et de tourteaux. La production 
urne which would include edible oils, oils 	totale d'huile coinprend les huiles comestibles, 
for other end use tllld e:prts, 	les huiles servant A d 'autres usages et les 

huiles exportées. 



9. Applies to that volume of stocks held by 
the reporting establishments and would 
include consignment :;tocks held at other 
than plant location. 

10. Shows shipments data on lards and tallows. 
The processed lard and edible tallow 
figures are NOT additive to animal oils 
shown in other tables within this publi-
cation 

11. Shows stocks data on lards and tallows. 
Processed lard and edible tallow figures 
are NOT additive to animal oils presented 
in other tables within this publication. 

9. S'applique au volume des stocks détenus par 
les établissements répondants et doit inclire 
les stocks en transit retents iilleurs qu 
'usine. 

10. md quo los livraisons Lie njndox or do 
Le total du saindoux traité et du suif alirnen-
taire donné ici ne s'ajoute PAS aux totaux des 
huiles animales donnés dans lea autres tableaux 
de la présente publication. 

11. Indique les stocks de saindoux et de suif. Le 
total du saindoux traité et du suif alirnentaire 
donné ici me s'ajoute PAS aux totaux des huiles 
animales présentés dana les autres tableaux de 
cette publication. 

Note: In tables where conmiodity breakdowns 
do not add to totals, differences are 
due to rounding. 

Nota: Dana certains tableaux sur la preparation 
des marchandises lea totaux peuvent ne pas 
correspondre a la soiimie des éléments a cause 
de Parrondissement des chiffres. 
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TABLE 1. Domestic Production of Deodorized Oils 

1I11.EAU 1. Production canadienne d'huiles désodorisées 

December - 1977 - Décembre 

Total 
production of 

Margarine 	Shortening 	Salad 	deodorized 
oil 	oil, 	oil 	oils 

Huile de 	Huile de 	Huile a 	Production 
margarine 	friture 	salade 	totale 

(shortening) 	 d'hulles 
- 	 dësodorisées 

thousands of pounds - milliers de livres 

Vegetable oils - Iluiles végétales: 
x x 3,458 

x x X 3,581 
- 331 - 331 

605 2,481 - 3,086 
- 994 - 994 
- X x 1,122 

Palm - Palmier 	.................................................... 
Palm kernel - Palmiste 	............................................ 

5 , 504  7,120 7,209 19,833 
Soybean 	- 	Soya 	........................................ . .......... 9,642 9,336 3,086 22,064 

Corn - Hats 	....................................................... 
Cottonseed - Craines de coton 	..................................... 

x x 2,467 

- - - - 

Coconut - Noix de coco ............................................ 

Sunflover seed - Graines de tournesol .............................
Other 	- Autres 	.................................................... 

17, 427  23,756 15,753 56,936 Vegetable oils - Total - Huiles végétales .......................

Marine oils - Iluilea marines: 
Herring - Hareng 	.............. . ........ . ...... .................... X 

. 

X - X 

- - - - 

Whale 	- 	Balelne 	.................................................. - - - - 

Other 	- Autres 	.................................................... 
. 

X S - S 

Seal - Phoque 	..................................................... 

S S - X -iarine oils - Total - Huilea d'anlmaux marina ...................

-1 oils - Huiles animales: 
x x - 2,706 

Peanut - Arachide 	................................................. 

- X - X 

Rapeseed - Craines de coiza 	....................................... 

x x 3,079 

x X X 

17,676 29,879 15,753 63,308 

nd 	- 	Saindoux 	................................................... 

metric - tonnes - métriques 

Glee, all types - 0140, 	tous genres ............................... 
Tallov, 	edible - Suif 	comestible 	.................................. 

Vegetable oils - }Iuiles végétales: 
x x x 1 568 

All species - Total - Tous genres ............................. 

x x x 1 	624 

Animal oils - Total - Huiles animales ........................... 

- 150 - 150 
275 1 	125 1 400 

Corn - 	Mals 	....................................................... 

- 451 - 451 

Cottonseed - Graines de coton 	...................................... 

- x x 509 

Palm - Palmier 	.................................................... 
Palm kernel - Palmiste 	............................................ 
Peanut - Arachide 	................................................. 

2 497 3 230 3 270 8 997 
4 	374 4 235 1 	400 10 009 

x x x 1 	119 

Rapeseed - Craines de coiza 	....................................... 

- - - 

Coconut - Noix de coco 	............................................ 

7 906 10 775 7 146 25 827 

Marine oils - Huiles marines: 

Soybean - Soya 	.................................................... 

Herring 	- Hareng 	.................................................. x S - X 

Sunflower seed - Graines de tournesol 	............................. 
Other - Autres 	.................................................... 

- - - - 

Vegetable oils - Total - Huiles végécales ....................... 

- - - - 

x - S Other -  Autres .................................................... 

x x - x 

Animal oils - Huiles animales: 

Seal -  Phoque 	..................................................... 

ard 	- 	Saindoux 	................................................... x x - 1 227 

Whale - 	Baleine 	................................................... 

- S - S 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marina ................... 

x 

X 

S 

S 

- 

- 

1 395 

X 

-La, 	all types - 0140, 	tous genres 	............................... 
• 	how, 	edible - Suif comestible 	.... .......... .................... 

Animal oils - Total - Huiles animsies ...........................

All species - Total - mus genres ............................. 8 018 13 	551 7 146 28 715 



x 
x 
S 

S 

S 

S 

76.985 
117,587 

S 

S 

226,592 

x 
x 
S 

53,276 
S 

S 

72,055 
93,993 
S 

S 

284,333 

S 

x 
x 
S 

S 

117,713 
44,829 
S 

223,681 

40,670 
46,875 
7,280 

63,722 
13,339 
14,478 

266,753 
256,409 
23,648 
1,432 

734,606 

S S - S 

x x - 168 

x x - 

x 
x 

x 

S 

231,425 

S 	 - 

S 	 - 

x 	- 

S 	 - 

360,184 	223,681 1  

metric - tonnes - métriques 

x 

S 

815,290 

x x x 18447 
x x x 21 263 
x x x 3301 
x 24165 x 28904 
x x - 6052 

x x x 6567 
34 919 32 683 53 392 120 994 
53 336 42 634 20 334 116 304 
x x x 10727 
x x - 650 

102 778 128 971 101 460 333 209 

x S - S 

x x - 76 

x x - x 

S S - S 

S S - 
- S - 

S S - 

S S - 

104 971 163 375 101 460 

. 
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TABLE 2. Domestic Production of Deodorized Oils 

TABLEAU 2. Production canadienne d'huiles désodoris 

Year-to-date - Total cumulatif 

Total 	- 
production of 

Margarine Shortening Salad deodorized 

oil oil oil oils 

liulle de Huile de Huile A Production 

margarine friture salade totale 

(shortening) d'huiles 
désodorisées 

thousands of pounds - milliers de livrea 

Vegetable oils - Huiles végetales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mais ...................................................... 
Cottonseed - Graines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Graines de colza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Iluiles végétalec ...................... 

Marine oils - Iluiles marines: 
Herring -  Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marina .................. 

Animal oils - Huiles animales: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Oléo, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suif comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

All species - Total - Tous genres ............................ 

Vegetable oils - Huiles vegetales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mals ...................................................... 
Cottonseed - Graines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Graines de colza ...................................... 
Soybean -  Soya ................................................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol ............................ 
Other -  Auttes ................................................... 

Vegetable oils - Total - Mulles végetales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring -  Harent ................................................. 
Seal -  Phoque .................................................... 
Whale -  Balethe .................................................. 
Other -  Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marins .................. 

Animal oils - Huiles animales: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - 0140, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suit comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

Allspecies - Total - Tous genres ............................ 



x 

etric - tOnne 

S 

x 

x 

x 

3 - m4triques 

S 

S 

x 

S 

x 

x 

x 

S 

x 
x 
x 

x 

S — - 

x - - 

S - - 

x S X 

Vegetable oils - Huiles vegtales: 
Coconut - Noix de coca ................ 

Corn - Kals ........................... 
Cottonseed - Graines de cocoa ......... 
Palm - Palmier ........................ 
Palm kernel - Palmiste ................ 

Peanut - Arachide ..................... 
Rapeseed - Crathes de colts ........... 
Soybean - Soya ........................ 
Sunflower seed - Craines de tournesol 
Other - Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Huiles 
vegetales ......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ...................... 
Seal - Phoque ......................... 
Whale - Saleine ....................... 
1)thr - Autres ........................ 

nc oils - Total - Huiles d'ani-

S nx marins ....................... 

1 	ls - Huiles animales: 
Lard - Saindoux ....................... 
Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ...... 

Animal oilB - Total - Huiles animales 

All species - Total - Tous genres 

Vegetable oils - iluiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ................ 
Corn - Mais ........................... 
Cottonseed - Graiues de cotoft ......... 
Palm - Palmier ........................ 
Palm kernel - Palmiste ................ 
Peanut - Arachide ..................... 
Rapeseed - Graines de colsa ........... 
Soybean -  Soya ........................ 
Sunflower seed - Craines de tournesol 
Other - Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végétales ......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ...................... 
Seal -  Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 
Other - Autres ........................ 

Marine oils - Total - Huiles d'ani- 
maux marina ....................... 

.d oils - Huiles animales: 
I rd - Saindoux ....................... 

n, all types - Oléo, tous genres 
110w, edible - Suif comestible ...... 

.-\nimal oils - Total - Huiles animalea 

All species - Total - Tous genres 
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BLE 3. Purchases of Deodorized Oils 

.1LEAU 3. Achats d'huiles désodorisées 

December - 1977 - Décembre 

Canadian - Canadiennes 	Imports Importations 

Margarine 	Shortening 	Salad 	Margarine 	Shortening 	Salad 
oil 	oil 	oil 	oil 	oil 	oil 

Huile de 	Huile de 	Huile a 	Huile de 	Huile de 	Huile 
margarine 	friture 	salade 	margarine 	friture 	salade 

	

(shortening)  	(shortening)  
thousands of pounds — milliera de livres 

x 	- 	- 	x 	- 
x 	- 	- 	- 	- 

470 	x 	- 	x 	- 

3,018 	x 	x 	- 	- 
7,528 	x 	x 	x 	- 

x 	x 	- 	- 	- 

14,514 	x 	x 	x 	- 

x 

x 

x 

x 

14,678 

x 
x 

213 

1 369 
3 415 

x 

6 584 

a 

x 

S 

x 

6 659 
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TABLE 4. Purchases of Deodorized Oil 

TABLEAU 4. Achats d'hulles désodorisè. 

Year-to-date - Total cumulatif 

Vegetable oils - Huiles végétales; 
Coconut - Noix de coco ............... 
Corn - Mals .......................... 
Cottonseed - Graines de coton ........ 
Palm - Palmier ....................... 
Palm kernel - Palmiste ............... 
Peanut - Arachide .................... 
Rapeseed - Graines de col.za .......... 
Soybean - Soya ....................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other - Autres ....................... 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végetales ........................ 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ..................... 
Seal - Phoque ........................ 
Whale - Baleine ...................... 
Other - Autres ....................... 

Marine oils - Total - Huiles d'ani-
maux marina ...................... 

Animal oils - Huiles animales: 
Lard - Saindoux ...................... 
Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ..... 

Animal oils - Total - Huiles animale 

All species - Total - Tous genres 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ............... 
Corn - Mais .......................... 
Cottonseed - Gralnes de cotan ........ 
Palm - Palmier ....................... 
Palm kernel - Palmiste ............... 
Peanut - Arachide .................... 
Rapeseed - Graines de coiza .......... 
Soybean - Soya ....................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other - Autres ....................... 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végétales ........................ 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ..................... 
Seal - Phoclue ........................ 
Whale - Baleine ...................... 
Other - Autres ....................... 

Marine oils - Total - Huiles d'ani-
maux marina ...................... 

Animal oils - Huilea animalea: 
Lard - Saindoux ...................... 
Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ..... 

Animal oils - Total - Huiles animale 

All species - Total - Tous genres 

Canadian - Canadiennes Imports - Importations 

'argarine Shortening Salad Margarthe Shortening Salad 
oil oil oil oil oil oil 

Huile de Huile de Huile I Huile de Huile de Huile I 
margarine friture salade margarine friture salade 

(shortening)  (shortening)  
thousands of pounds - milliers de livrea 

x 
x 

- 

- 

- 

x 
- 

x 
- 

- 

x - - - - 

5,867 x - x - 

x x - - - 

x x x - - 

32,755 x x - - 

74,744 x x x - 

x 
x 

x 
x 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

143,991 x x x - 

x x - - - 

- x - - - 

x x - - - 

x x - - - 

x x - x X 

x a - - - 

x x - a a 

146,467 a a a a 

metric - tonnes - métriques 

x 	- 	- 	- 
x 	- 	 It 	 X 

a 	- 	- 	- 
2660 	x 	- 	x 

x 	a 	- 	- 
a 	a 	a 	- 
14858 	a 	x 	- 
33903 	a 	a 	x 
a 	x 	- 	- 
x 	a 	- 	- 

653131 	a 	I 	a 	I 	a 

x 	x 	- 	- 
- 	x 	- 	- 

xx 	- 	- 

x 	a 	- 	- 

a a 	- 	a 	x 	- 

a 	a 	- 	- 	- 	- 

a 	x 	- 	a 	x 

66424 	x 	x 	x 	a 	- 

S 

[I: 



January - Janvier 	.................... 

February - 	Fvrier 	................... 

March - Mars 	......................... 

April 	- Avril 	........................ 

May-Mat 	............................ 

June 	- 	Juin 	.......................... 

July - 	Juillet 	....................... 

August - AoGt 	........................ 

september - Septembre 	................ 

'ctober - Octobre 	.................... 

November - Novembre 	.................. 

December - Dcembre 	.................. 

Year-to-date - Total cumulatif ..... 

January - Janvier .................... 

February - Février ................... 

March - Mars ......................... 

April - Avril ........................ 

May - Mai ............................ 

June - Juin .......................... 

July - Juillet ....................... 

August - Aot ........................ 

September - Septembre ................ 

October - Octobre .................... 

November - Novembre .................. 

December - Décembre .................. 

•,r-to-date - Total cumulatif ..... 

Tank cars, tank trucks, etc. - Wago 
.) Not additive to "packaged sales". - 

TABLE 5. Manufacturers' Sales and Stocks of Margarine and Deodorized Margarine Oil 

.SLEAU 5. Margarine et huiles de margarine désodorisées, ventes at stocks des fabricants 

Manufacturers' sales 	 End of month stocks 

Ventes des fabricants 	Stocks B is fin clii  mois 
Packaged 	Bulk(l) 	Packaged 	

Deodorized 

	

- 	

- 	 - En paquets 	En vrac(1) 	Used 	 bulk
for other 	En oiuets 	margarine Retail 	Commercial 	rocesses 	Retail 	Commercial 	oil 

	

(20 pounds 	(21-450 	Sales to 	p 	
(20 pounds 	(21-450 

	

or less) 	pounds) 	packsgers(2) 	
usage 	or less) 	pounds) 	Ruile de 

Detail 	Commercial Ventes aux 	
pour 	 margarine 

D4tail 	Commercial dBsodorisëe eutres 

	

(20 livres 	(21-450 	empaque- 	
fins 	(20 livres 	(21-450 

	

umoins) 	livres) 	I 	teurs(2) 	I ou moms) I  livres) 	en vrac 

thousands of pounds - milliers de livres 

21,104 1,865 14,244 12 12,605 

21,080 1,963 12,306 17 14,789 

22,319 2,071 11,767 6 14,547 

20,618 1,670 11,145 37 15,300 

19,914 1,313 11,852 87 14,906 

20,939 1,573 11,576 - 15,509 

20,318 1 2 704 8,271 157 12,502 

23,002 1,927 10,814 2 13,357 

28,311 1,794 15,492 x 12,734 

27,927 2,826 17,229 - 13,478 

26,752 2,066 16,735 x 18,323 

26,357 1,726 12,340 - 17,404 

278,641 22,498 153,771 x 

metric - tonnes - métriques 

9 573 846 6 461 5 5 717 

9 562 890 5 582 8 6 700 

10 124 939 5 337 3 6 599 

9 352 757 5 055 17 6 940 

9 033 596 5 376 39 6 761 

9 498 714 5 251 - 7 035 

9 216 773 3 752 71 5 671 

10 434 874 4 905 1 6 059 

12 842 814 7 027 x 5 776 

12 667 1 282 7 815 - 6 113 

12 	134 937 7 	591 x 8 	311 

11 955 783 5 598 - 7 894 

126 390 10 205 69 750 

is-citernes, camions-citernes, etc. 
Non additif avec "ventes en paquets" 

2,007 3,089 

2,095 3,340 

2,052 3,342 

1,673 3,445 

2,229 3,723 

2,394 2,919 

1,402 2,908 

2,040 2,401 

2,106 2,341 

2,122 2,711 

2,746 2,974 

3,558 1,728 

910 1 401 

950 1 515 

931 1 520 

759 1 562 

1011 1689 

1 086 1 324 

636 1 319 

925 1 089 

955 1 062 

963 1 230 

1 	246 1 	349 

1 614 784 



142,110 I 

4 234 

5 207 

5 514 

5 385 

5 397 

5 316 

4 846 

5 087 

5 322 

6 469 

6 117 

5 567 

30,654 

met 

680 

1 711 

797 

1 141 

1 615 

1 567 

1 350 

1 188 

707 

329 

1 318 

1 501 

149,871 

nc - tonr 

5 342 

5 188 

5 642 

6 353 

6 437 

5 502 

4 984 

5 275 

5 329 

7 282 

5 633 

5 015 

5,554 

es - métriqt 

217 

230 

291 

179 

241 

203 

57 

218 

222 

199 

231 

232 

57,418 

2 133 

2028 

2 145 

1 826 

1 989 

1 960 

1 656 

2 076 

2 723 

2 634 

2 858 

2 018 

es 

2 045 

2 207 

2 474 

2 831 

2 949 

3 058 

2 851 

2 974 

2 779 

2 702 

2 361 

2 245 

5 177 

5 091 

5 093 

4 960 

4 819 

5 234 

5 481 

5 325 

4 934 

4 748 

5 191 

5 762 

x 

x 

117 

102 

94 

67 

156 

106 

27 

85 

67 

76 
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TABLE 6. Manufacturers' Sales and Stocks of Shortening and Deodorized 

(Including Baking and Frying Oil.s and Fats) 

TABLEAU 6. Shortening et huile de shortening dësodortsEe, ventes et 
(y compris lea huiles et graisses de cuisson) 

I Manufacturers' sales 	- 	End of month stocks 

January - Janvier ......... 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - AoQt ............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Dcembre ....... 

Packaged Bulk(l) Packaged Deodorized 
- 

- Used - bulk 
En paguets En yrarj) for other En paguets shortening 

Retail Commercial processes Retail Commercial oil 
(20 pounds (21-450 - (20 pounds (21-450 - 

or less) pounds) Packagers(2) Other Usage or less) pounds) Huile B 
- - - pour - - friture 

Detail Commercial Empsque- Autres autres Detail Commercial (shortening) 
(20 livres (21-450 teurs(2) fins (20 livres (21-450 désodorisCe 
ou moths) 1jvrg)  ou wc,Lns) livres) I 	en vrac 

thousands of pounds - milliers de livres 

4,703 9,333 1,500 11,776 479 4,508 11,413 258 

4,470 11,479 3,773 11,438 507 4,866 11,224 225 

4,730 12,156 1,756 12,438 641 5,454 11,227 207 

4,025 11,871 2,516 14,005 395 6,241 10,934 147 

4,384 11,898 3,560 14,192 531 6,501 10,623 343 

4,320 11,720 3,454 12,129 449 6,742 11,540 234 

3,650 10,684 2,977 10,988 126 6,284 12,083 59 

4,576 11,215 2,619 11,629 480 6,556 11,740 187 

6,004 11,733 1,558 11,748 490 6,126 10,877 

5,807 14,261 726 16,054 438 5 9 958 10,468 

6,300 13,486 2,907 12,419 508 5,205 11,443 

4,449 12,274 3,308 11,055 510 4,950 12,702 

. 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 

January - Janvier ......... 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - AoOt ............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Décembre ....... 

Year-to-date - Total 
cumulatif ..............26 046 	64 461 	13 904 	67 982 	2 520 	... 

(1) Tank cars, tank trucks, etc. - Wagons-citernes, camions-citernes, etc. 	 - 
(2) Not additive to "packaged sales'. - Non additif avec 'ventes en paquets'. 
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ABLE 7. Ilanufacturers' Sales and Stocks of Deodorized Salad Oils 

EAU 7. Huiles A salade dsodorisées, ventes ct stocks des fabricants 

January - Janvier 

February - Février 

March - Mars ........ 

April - Avril ....... 

May - Mai ........... 

June - Juin ......... 

July - Juillet ...... 

August - AoGt ....... 

tember - Sepcernbre 

her - Octobre 

vuiber - Novembre 

),celnber - D8cernbre 

	

Manufacturers' sales 	 End of month stocks 

	

Ventes des fabricants 	Stocks A la fin du mois 
Packaged 	Bulk(1) 	 Packaged 

	

- 	- 	Used 	- 	Deodorized 
En_paquets 	En vrac(1) 	for other 	En paquets 	bulk 

Retail 	Commercial 	 processes 	Retail 	Commercial 	salad oil 

	

(20 pounds 	(21-650 	 - 	(20 pounds 	(21-450 	- 
or less) 	pounds) 	Bottlers 	Other(2) 	Usage 	or less) 	pounds) 	Huile 

- 	- 	- 	- 	pour 	- 	- 	salade 
Detail 	Commercial 	Embou- 	Autres(2) 	autres 	Detail 	Commercial désodorisée 

	

(20 livres 	(21-450 	teilleurs 	fins 	(20 livrea 	(21-450 	en vrac 

	

ou moths) I livres)   	ou mothaL 	livres) I  
thousands of pounds - milliers de livres 

	

7,076 	1,333 	4,624 	2,128 	3,286 	6,319 	1,203 	790 

	

7,298 	1,375 	7,072 	2,943 	3,725 	7,116 	1,407 	1,599 

	

8,913 	1,724 	6,614 	3,703 	3,953 	7,509 	1,359 	751 

	

6,654 	1,692 	6,254 	4,469 	3,985 	6,857 	1,412 	873 

	

6,277 	1,273 	6,714 	6,453 	5,087 	7,176 	1,198 	1,110 

	

5,959 	1,970 	7,650 	5,065 	5,310 	7,531 	1,358 	2,011 

	

5,547 	1,456 	5,523 	4,746 	2,835 	6,853 	1.413 	1,765 

	

6,047 	1,804 	6,010 	3,651 	2,617 	6,345 	1,299 	1,174 

	

7,086 	1,871 	7,123 	2,041 	x 	6,396 	1,396 	574 

	

7,097 	1.757 	9,375 	x 	x 	6,422 	1,499 	463 

	

6,432 	1,661 	8,445 	x 	x 	7,699 	1,825 	434 

	

6,021 	1,488 	7,140 	1,440 	x 	7,598 	1,759 	801 

Year-to-date - Total 
curnulatif ............. 

	 80,407 
	

19,404 
	

82,544 
	

42,207 
	

42,648 

January - Janvier 

February - Février 

March - Mars ........ 

April - Avril ....... 

May - Mal ........... 

June - Juin ......... 

July - Juillet ...... 

August - Aot ....... 

September - Septembre 

October - Octobre 

November - Novembre 

December - Décembre 

• ir-to-date - Total 
umulatif ............. 

rank cars, tank trucks, 
) Not additive to 'package 

3 210 

3 311 

4 043 

3 018 

2 847 

2 703 

2 516 

2 743 

3 214 

3 219 

2 918 

2 731 

36 473 

etc. - Wagon 
sales". - 

605 

624 

782 

767 

577 

894 

661 

818 

849 

797 

754 

675 

8 803 

-citernes, 
Ion additif 

rn 

2 098 

3 208 

3 000 

2 837 

3 045 

3 470 

2 505 

2 726 

3 231 

4 252 

3 831 

3 239 

37 442 

amions cite 
vec "ventes 

tric - tonne 

965 

1 335 

1 680 

2 027 

2 927 

2 298 

2 153 

1 656 

926 

x 

x 

653 

19 146 

nes, etc. 
en paqueta'. 

- métriques 

1 490 

1 690 

1 793 

1 808 

2 307 

2 408 

1 286 

1 187 

x 

'C 

'C 

x 

19 343 I 

2 866 
	

546 
	

359 

3 228 
	

638 
	

725 

3 406 
	

616 
	

340 

3 110 
	

641 
	

396 

3 255 
	

542 
	

504 

3 416 
	

616 
	

912 

3 109 
	

641 
	

800 

2 878 
	

589 
	

532 

2 901 
	

633 
	

260 

2 913 
	

680 
	

210 

3 492 
	

828 
	

197 

3 446 
	

798 
	

363 



x 	 X 

131,325 	148,796 
85 , 917r 	112,440 
x 	 x 

x 	 x 

x 	 IC 

1,432,779 	1,520,801 
827 , 679r 	1,253,467 

x 	 IC 

x 	 it 

x 	 x 
21,531 	25,051 
35,427r 	47,071 
x 	 x 

x 	I 	X 

x 	 x 
103,450 	115,593 

50 , 027r 	62,324 
x 	 x 

x 	 x 

x 	 x 
59 568 
	

67 493 
38 971r 	51 002 
x 	 x 

x 	 it 

x 	 x 
9 766 
	

11 363 
16 069r 	21 351 
x 	 IC 

x 	 IC 

x 	 it 

46 924 
	

52 432 
22 692r 	28 270 
x 	 x 

x 	 it 

sion, Crop Sec tion. - Divisi 

IC 	 IC 

258,661 	257,754 
339 , 528r 	519,843 

IC 	 X 

IC 	 it 

IC 	 IC 

1,208,844 	1,191,919 
470 , 226r 	704,570 

x 	 IC 

K 	 K 

netric - tonnes - uiétriquea 

IC 	 it 

649 898 	689 824 
375 429r 	568 563 

K 	 K 

x 	 IC 

x 	 IC 

117 327 
	

116 915 
154 007r 
	

235 797 
x 	 x 

K 
	 x 

IC 	 it 

548 322 	540 645 
213 291 	319 588 

IC 	 K 

K 	 K 

l'agriculture, section 

IC 
	

it 

6,604 
	

5,972 
35,371 
	

42,747 
K 
	

K 

IC 
	 x 

K 

25,279 
14,366 
I' 
	

K 

it 
	

K 

IC 
	 x 
2 996 
	

2 709 
16 044 
	

19 390 
K 
	 x 

x 	 x 

IC 	 IC 

11466 	H 
6 516r 

x 

K 

coltes, Stat- 
C 
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TABLE 8. 011seed Crushings; Production and Stocks of Vegetable Oils and Oil Mea1 

TA&.EAU 8. Résidus de graines ol4agineuses; production et stocks d'hulles végtales et t 

Decøuber 	 Year-to-date 	 December 

Décembre 	 Total cumulatif 	 Décenibre 

1976 	1977 	1976 	1977 	1976 	1977 

thousands of pounds - sulliers de livres 

Crushings - Résidus; 
Flaxseed - Graines de lin ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total ............................... 

Oil production and stocks - Production et 
stocks d'huile: 
Flaxseed - Graines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Craines de tournesol 

Total ............................... 

Oil meal production and stocks - Produc-
tion et stocks de tourteaux: 
Flaxseed - Graines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Grainea de colza ........... 
Sunflower seed - Craines de tournesol 

Total ............................... 

Cruahings - Résidus: 
Flaxseed - Graines de lin ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Craines de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total ............................... 

Oil production and stocks - Production et 
stocks d'huile: 
Flaxseed - Graines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total ............................... 

Oil meal production and stocks - Produc-
tion et stocks de tourteaux: 
Flaxseed - Graines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coma ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total............................... 

Source: Statistics Canada Agriculture Dlvi 
Canada. 
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• 	 L\!;LE 9, Margarine Stocks Held by Manufacturers 

AH.iAU 9. Stocks de margarine détenus par lea fabricants 

December - 1977 - Décembre 

Retail Commercial 
(20 pounds (21-450 
or less) pounds) 

- - Total 
Detail Commercial 

(20 Hvres (21-450 
ou moms) livres) 

thousands of pounds - milliers de livrea 

	

Atlantic - Atlantique ........................................... 	a 
	 x 

Québec .......................................................... 

	

13,028 
	

2,478 
	

15,506 

Ontario ......................................................... 

	

Manitoba ........................................................ 	x 	x 	'C 

Saskatchewan .................................................... 

	

.......................................................... 	'C 	 x 	'C 

1 I i t I .1 	•I• 	 -  	r,Ir.',rrI- 	-t, 	 r r,' 	......................... 	 x 	x 	x 

	

Canada ........................................................ 	17,404 
	

3,558 
	

20,962 

metric - tonfles - métricues 

Atlan 

Québe 

On tar 

Manit 

Saaka 

Alber 
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TA.BLE 10. Shiuwenta of Lard and Tal1.. 

TABLEAU 10. Llvrajsons de saindoux et 

December 	Year-to-date 

Décembre 	Total cumulatif 

6 	1977 	1976 	1977 

thousands of pounds - milliers de ltvrea 

Lard and tallow - Saindoux et suif; 

Lard - Saindoux: 

Rendered and sold as such - Fondu et vendu tel quel ............. 

Processed - Traité: 

Retail package, 20 lb. or less - Paquet de detail de 20 liv ou 
moms ......................................................... 

Commercial package, 21-450 lb. - Paquet commercial de 21-450 liv 
Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrac 

(wagons-cirernes, camions-citernes, etc.) ..................... 

Tallow- Suif: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible - Non comestible ....................................... 

x 	x 

30,161 22,227 
36,462 36,102 

23,749 30,691 

36,24u . 
439,125 39., 

x 	x 

	

2,069 
	

2,162 

	

2,443 
	

3,534 

	

2,569 
	

2,968 

	

1,431 
	

2,905 

	

33,757 
	

48,789 

netric - tonnes - métriquea 

Lard and tallow - Saindoux et suif: 

Lard - Saindoux: 

Rendered and sold as such - Fondu er vendu tel quel ............. 

Processed - Traité: 

Retail package, 20 lb. or less - Paquet de detail de 20 liv 
Ou moms ...................................................... 

Commercial package, 21450 lb. - Paquet commercial de 21-450 liv 
Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrac 

(wagons-citernes, camions-citernes, etc.) ..................... 

Tallow - Suif: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible - Non comestible ....................................... 

'C 	 x 

13 680 10 083 
16 538 16 375 

10 772 13 920 

16 4 is 199 	181 81.1 

5 
	 x 

	

938 
	

981 

	

1 108 
	

1 603 

	

1 165 
	

1 346 

	

649 
	

1 318 

	

15 312 
	

22 130 



End of Month Stocks of Lard and Tallow, 1976 and 1977 

tocks de saindoux at suit B Is fin du mois, 1976 et 1977 

Lard - Saindoux 

Processed - Traité 

Retail 	Bulk sales 

Rendered and 	
package 	Commercial 	(tank cars, 
(fl) 11, 	,..t..,,.. 	(I_ 

Tallow - Suit 
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TABLE 11. 

I I3LEAU 11. 

On hand at end of 

En mains B is fin de 

January - Janvier 	................ 1976 
1977 

February - 	Février 	............... 1976 
1977 

March - 	Mars 	..................... 1976 
1977 

April 	- 	Avril 	.................... 1976 
1977 

May - 	Msi 	........................ 1976 
1977 

June 	- 	Juin 	...................... 1976 
1977 

I',' 	- 	Juillet 	................... 1976 
1977 

S - 	Aot 	.................... 1976 
1977 

Lember - Septembre 	............ 19)6 
1977 

October - Octobre 	................ 1976 
1977 

November - Novembre 	.............. 1976 
1977 

December - Décembre 	.............. 1976 
1977 

January - Janvier 	................ 1976 
1977 

February - 	Février 	............... 1976 
1977 

March 	- 	Mars 	..................... 1976 
1977 

April 	- 	Avril 	.................... 1976 
1977 

May 	- 	tai 	........................ 1976 
1977 

June - 	Juin 	...................... 1976 
1977 

July 	- 	Juillet 	................... 1976 
1977 

August 	- Aot 	.................... 1976 
1977 

September - Septembre 	............ 1976 
1977 

,ber 	- Octobre 	................ 1976 
1977 

mber - Novembre 	.............. 1976 
1977 

December - Décembre 	.............. 1976 
1977 

	

sold as such 	 " ''truc S , Edible 
- 	or less) 	4O lb.) 	etc.) 	- 

	

Fondu et 	- 	- 	Comestible 

	

vendu tel 	Paquet de 	Paquet corn- 	Ventes en 

quel 	
detail de (20 mercial de 	vrac (wagons- 
liv ou moms) (21-450 liv) citernes, 

camions-
citernes, 

  etc.) 
thousands of pounds - milliers de livres 

	

601 	2,033 	577 	318 

	

431 	1,152 	1,023 	358 

	

363 	1,859 	704 	374 

	

374 	989 	823 	504 

	

571 	459 	774 	329 
x 	1,375 	1,356 	700 

	

395 	1,260 	747 	377 
x 	1,008 	588 	486 

	

573 	1,051 	709 	283 
x 	890 	753 	379 

	

385 	1,073 	900 	306 
x 	1,136 	865 	197 

	

643 	830 	817 	152 
x 	1,701 	1,024 	199 

	

360 	905 	853 	274 
x 	1,121 	835 	112 

	

363 	607 	1,207 	498 
x 	938 	838 	199 

	

321 	777 	439 	739 
x 	513 	323 	155 

x 	1,205 	860 	305 
x 	582 	635 	235 

	

468 	1,000 	1,006 	965 
x 	907 	682 	130 

metric - tonnes - métriques 

	

273 	922 	262 	145 

	

195 	523 	464 	162 

	

165 	843 	319 	170 

	

170 	449 	373 	229 

	

259 	208 	351 	149 
x 	624 	615 	318 

	

172 	572 	339 	171 
x 	457 	267 	220 

	

260 	477 	322 	128 
x 	404 	342 	172 

	

175 	487 	408 	139 
x 	515 	392 	89 

	

292 	376 	371 	69 
x 	722 	464 	90 

	

163 	411 	387 	124 
x 	508 	379 	51 

	

165 	275 	547 	226 

	

425 	380 	90 

	

146 	352 	199 	335 
x 	233 	147 	70 

x 	547 	390 	138 
x 	264 	288 	107 

	

212 	454 	456 	438 
x 	411 	309 	59 

1,197 
1,492 

1,411 
1,640 

2,861 
1,292 

1,571 
1,384 

1,932 
1,351 

550 
1,158 

1.590 
1,228 

917 
1,547 

1,640 
706 

1,791 
1,174 
1,171 
1,344 

1,485 
1,498 

543 
663 

640 
744 

1 298 
586 

713 
628 

876 
613 

703 
525 

721 
557 
416 
702 

744 
320 

812 
533 

531 
610 

674 
679 

Inedible 

Non 
comestible 

23,953 
12,261 

11,975 
16,619 

24,530 
22,019 

28,536 
26,204 

17,031 
20,988 

15,396 
17,358 

18,126 
15,714 

19,444 
11,352 

24,626 
21,189 

13,095 
18,683 
14,854 
26,823 

14,559 
18,996 

10 865 
5 561 

5 432 
7 538 

11 127 
9 988 

12 944 
11 886 

7 725 
9 520 

6 984 
7 873 

8 222 
7 128 

8 820 
5 149 

11 170 
9 611 

5 940 
8 474 

6 738 
12 167 

6,604 
8,616 
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List of Reporting Firm- 

Liste des firmnes déclaram: 

Name 	 Plant location 

Non 	 Localisation de l'usine 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Nfld. Margarine Co. Ltd., The ..............................(1) 	St. John's 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

R 	B 	Colwell 	Limited 	........................................ (1) Elmsdale 

Québec 

Bergeron 	& 	Fils 	Ltáe, 	J.E. 	................................. (1) Bromptonville 

Bernard 	Ltée, 	Leo 	.......................................... (1, 2, 	3) Shawinigan 

Canada Starch Co. 	Ltd. 	(Best 	Food Ltd. 	Plant) 	.............. (3) Montrm] 

Canada 	Packers 	Ltd. 	........................................ (1, 2, 	3) MontrCI 

Kraft 	Limited/Limitée 	...................................... (1, 2, 	3) Mount 

W.J. 	La 	Fave 	& 	Sons 	Ltd. 	................................... (2) St. Jérom 

Les 	Produits 	Blanchet 	Inc. 	................................. (1) Rock Forest 

Procter 	& Gamble 	Co. 	of 	Canada Ltd . 	 ........................ (1, 2, 	3) Pointe Claire 

Thibault 	Inc., 	D.P.M. 	...................................... (1) Ste-Anne-De-La-Pérade 

Ontario 

Canada 	Packers 	Ltd. 	........................................ (1, 2, 	3) Toronto 

Canada Packers Ltd. 	(Canadian veg. oil Processing Div.) (4) 1-Iaiuilton 

Canada 	Starch 	Co. 	Ltd. 	..................................... (3) Cardinal 

Dundas 	Valley 	Food 	Products 	Ltd . 	........................... (2) Burlington 

GayLea 	Foods 	.............................................. (1, 3) Weston 

Grant 	Products 	Ltd. 	........................................ (1) Don Mills 

Maple 	Leaf 	Mills 	Ltd . 	...................................... (4) Toronto 

Monarch Fine Foods Ltd. 	(Lever & Monarch Plants) 	........... (1, 2, 	3) Rexdale 

Oriole 	Foods 	Ltd. 	.......................................... (1) Oakville 

Procter 	& 	Gamble 	Co. 	of 	Canada 	Ltd. 	........................ (1, 2, 	3) Hamilton 

Schneider 	Ltd., 	J.M. 	....................................... (2) Kitchener 

Standard 	Brands 	Ltd. 	....................................... (1, 2) Scarborouih 
(3) Etobicoke 

St. 	Lawrence 	Starch 	Co. 	Ltd . 	............................... (3)  Port Credit 

Swift 	Canadian 	Co. 	Ltd. 	.................................... (1, 2) Toronto 

Victoria 	Soya 	Mill 	Ltd . 	.................................... (4)  Toronto 

[1 
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. 	 ist of Reporting Firms - Concluded 

ste des firines déclarantes - fin 

Name 	 Plant location 

Nom 	 Localisatlon de l'usine 

Manitoba 

Canada Packers Ltd ...................................... 

CSP Foods Ltd ........................................... 

Swift Canadian Co. Ltd .................................. 

Saskatchewan 

CSP Foods Ltd........................................... 

S
Al bert a 

Furns Foods Ltd ..................................... 

Canada Packers Ltd.................................. 

Canbra Foods Ltd.................................... 

Swift Canadian Co. Ltd.............................. 

Standard Brands Ltd ................................. 

United Oilseed Products Ltd ......................... 

Evro-Cana Trade Ltd. (N.A.R.P. Co-op & Co. - Sexmith) 

(1, 2) 	St. Boniface 

(3, 4) 	Altona 

(2) 	St. Boniface 

(1, 2, 3, 4) Nipawin 
(4) 	Saskatoon 

(2) 	Calgary 

(2) 	Edmonton 

(1, 2, 3) 	Lethbridge 

(2) 	Edmonton 

(1, 2) 	Calgary 

(4) 	Lloydmirilster 

(4) 	Edmonton 

British Columbia - Colombie-Britann 

CS? Foods Ltd ..................................................(1, 2 9  3) 	Vancouver 
(1, 2, 3) 	North Burnaby 

Canada Packers Ltd. ............................................ (2, 3) 	Vancouver 

Note: The numbers shown after the firm names relate to the items listed below and indicate the type of 
operations carried on by that firm. - Nota: Les chiffres figurant après les noms des firmes cor-
respondent aux articles énumrs ci-dessous et identifient le genre d'activitC oprée par cette 
I irme. 

1. Margarine. 
Shortening. - Friture (shortening). 

S . Salad Oil. - Huiles 1 salade. 
Vegetable Oil Mills. - Moulins 	hulle végëtable. 
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